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Smuggler’s Cove
Die Schmugglerbucht /La baie des contrebandiers

Steady laid-back Caribbean feel =100
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James Rae
(*1957)
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*) Bestdndiges, lockeres Karibik-Feel / Décontracté, sans varier le tempo, dans le style antillais

© Copyright 2011 by Universal Edition A.G., Wien Universal Edition UE 21530




10

Rush Hour Rag

James Rae
Brightly in 2 J=80
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*) Frohlich, auf 2 / Vif, a la blanche
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Rush Hour Rag

James Rae
Brightly in 2 J=80
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I Say, I Say, I Say!

Hort, hort, hort! /J’en ai une bonne

In a bright ‘show 2’

round and round ad lib.
m (on CD: 3x) ™

O
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James Rae
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*) In einem schnellen, lebhaften Zweier-Takt. / Vif, a la blanche.

/A

**) Beliebig oft wiederholen (auf der CD: 3x). / Répéter ad libitum (sur le CD: 3 fois).
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I Say, I Say, I Say!

Hort, hort, hort! / J’en ai une bonne
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James Rae
In a bright ‘show 2°
round and round ad lib.
m (on CD: 3x) *)
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*) In einem schnellen, lebhaften Zweier-Takt. / Vif, a la blanche.
**) Beliebig oft wiederholen (auf der CD: 3x). / Répéter ad libitum (sur le CD: 3 fois).
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